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EVROPSKA

KOMISE
V Bruselu dne 14.1.2026
COM(2026) 5 final
2026/0002 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve smiSeném vyboru zrizeném
Protokolem k Dohodé o mezinarodni prileZitostné prepravé cestujicich autokary
a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tyka mezinarodni linkové a zvlastni linkové
prepravy cestujicich autokary a autobusy, pokud jde o navrh rozhodnuti dotéeného
vyboru €. x/xxxx, kterym se prijima jeho jednaci rad
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh se tyka rozhodnuti o postoji, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve smiSeném
vyboru ziizeném Protokolem k Dohodé¢ o mezindrodni pfilezitostné piepraveé cestujicich
autokary a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tykd mezinarodni linkové a zvlastni linkové
piepravy cestujicich autokary a autobusy' (déle jen ,protokol*), v souvislosti se zamyslenym
piijetim rozhodnuti uvedeného vyboru, kterym se stanovi jeho jednaci fad.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1. Dohoda Interbus a protokol k této dohodé tykajici se linkové dopravy

Cilem dohody Interbus o mezinarodni piileZitostné pfepravé cestujicich autokary a autobusy?
(déle jen ,,dohoda Interbus‘) je zavést harmonizovanou liberalizaci nékterych mezinarodnich
prilezitostnych sluzeb ptepravy zajistovanych autokary a autobusy. Uvedena dohoda
vstoupila v platnost dne 1. ledna 2003. Ke smluvnim stranam dotéené dohody? patii Evropska
unie spolecné s Albanskou republikou, Andorrskym knizectvim, Bosnou a Hercegovinou,
Moldavskou republikou, Cernou Horou, Republikou Severni Makedonie, Republikou Srbsko,
Tureckou republikou, Ukrajinou a Spojenym kralovstvim.

Protokol k Dohod¢ o mezinarodni ptilezitostné piepraveé cestujicich autokary a autobusy
(dohoda Interbus), ktery se tyka mezindrodni linkové a zvlastni linkové piepravy cestujicich
autokary a autobusy (déle jen ,,protokol®), rozSifuje oblast plisobnosti dohody Interbus
prostfednictvim ustanoveni, jez zavad¢ji postupy pro linkovou a zvlastni linkovou dopravu
podléhajici povoleni. Pro Evropskou unii*, Moldavskou republiku a Bosnu a Hercegovinu
vstoupil v platnost dne 1. fijna 2024. Poté ho ratifikovaly Albanska republika s u¢inkem od 1.
bfezna 2025, Spojené kralovstvi s u¢inkem od 1. dubna 2025 a Ukrajina s G¢inkem od 1.
kvétna 2025.

2.2, SmiSeny vybor pro protokol

V zajmu usnadnéni fizeni protokolu se v souladu s ¢€l. 18 odst. 1 uvedeného protokolu ziizuje
smiSeny vybor. V ¢l. 18 odst. 2 protokolu se stanovi, Ze ¢lanky 23 a 24 dohody Interbus se
pouziji obdobné na uvedeny smiseny vybor.

2.3. ZamySleny akt smiSeného vyboru zrizeného protokolem

v

SmiSeny vybor zfizeny protokolem ma na svém pfiStim zasedani pfijmout rozhodnuti, jimz
stanovi svij jednaci fad.

Cilem zamysSleného aktu je usnadnit fizeni protokolu.

Zamysleny jednaci fad bude pro strany zdvazny v souladu s ¢l. 23 odst. 3 dohody Interbus —
pouzitelnym na zdklad¢ ¢l. 18 odst. 2 protokolu — ktery stanovi, Ze smiSeny vybor ma
pfijmout sviij jednaci fad.

! Uk. vést. L 122, 5.5.2023, s. 3.

2 Ut. vést. L 321, 26.11.2002, s. 13.

3 Rozhodnuti Rady 2002/917/ES ze dne 3. fijna 2002 o uzavieni dohody Interbus o mezinarodni
piilezitostné prepravé cestujicich autokary a autobusy (Uf. vést. L 321, 26.11.2002, s. 11).

4 Rozhodnuti Rady (EU) 2023/911 ze dne 28. zaii 2021 o uzavieni Protokolu k Dohod¢ o mezinarodni

prilezitostné prepravé cestujicich autokary a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tyka mezinarodni
linkové a zvlastni linkové piepravy cestujicich autokary a autobusy, jménem Evropské unie (Uf. vést. L
122,5.5.2023, s. 1).
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3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

Zamysleny jednaci fad usnadni fizeni protokolu. Jeho cilem je zejména stanovit pravidla
tykajici se sekretaridtu a zasedani smisené¢ho vyboru.

Ptijeti takového jednaciho fadu smiSeného vyboru je v souladu se spolecnou dopravni
politikou, nebot’ zna¢né usnadni uplatiiovani protokolu.

V zajmu konzistentnosti by mél jednaci fad smiSeného vyboru ziizeného protokolem s
piislusnymi upravami co nejvice odpovidat jednacimu fadu smiseného vyboru ziizeného
dohodou Interbus’.

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve smiseném vyboru ziizeném protokolem, by m¢l

proto spocivat v ptijeti zamysleného jednaciho fadu na zakladé nédvrhu rozhodnuti smiseného
vyboru pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Vzhledem k tomu, ze Evropska unie je stranou protokolu, spadé tato zélezitost do vylu¢né
vnéjsi pravomoci Unie.

4. PRAVNI ZAKLAD
4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie zavadi rozhodnuti, jimiZ se
stanovi ,,postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu zrizeném dohodou, ma-Ii tento
orgdn prijimat akty s prdavnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které dopliuji nebo pozménuji
institucionalni ramec dohody*.

Pojem ,,akty s pravnimi ucinky* zahrnuje akty, které¢ maji pravni G¢inky na zaklad¢ pravidel
mezinarodniho prava, kterymi se dotycny orgén fidi. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle

mezinarodniho prdva nemaji zdvazny ucinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpusobem ovlivnit

obsah pravni upravy prijaté zakonoddrcem Unie*®.

4.1.2.  Uplatiovani v tomto konkrétnim pripadeé

SmiSeny vybor je organ zfizeny dohodou, konkrétné¢ Protokolem k Dohod¢ o mezinarodni
prilezitostné prepravé cestujicich autokary a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tyka
mezinarodni linkové a zvlastni linkové pfepravy cestujicich autokary a autobusy.

Akt, ktery ma smiSeny vybor pfijmout, ptedstavuje akt s pravnimi ucinky. V souladu s ¢l. 18
odst. 2 protokolu ve spojeni s ¢l. 24 odst. 3 dohody Interbus bude zamysleny akt zavazny
podle mezinarodniho préava.

Zamysleny akt nedoplituje ani nepozménuje institucionalni rdmec dotcené dohody.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

4.2. Hmotnépravni zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi v prvni
fad¢ na cili a obsahu zamysleného aktu, v souvislosti s nimz se postoj jménem Unie zaujima.

3 Ut. vést. L 8, 12.1.2012, s. 38.
6 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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Sleduje-li zamysleny akt dvoji ucel nebo ma-li dve slozky a lze-li jeden z téchto ucelii nebo
jednu z téchto slozek identifikovat jako hlavni, zatimco druhy ucel ¢i druhd slozka je pouze
vedlejsi, musi byt rozhodnuti ptijaté podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zalozeno
na jediném hmotnépravnim zékladu, a sice na tom, ktery si zdda hlavni nebo pievazujici ucel
¢1 slozka.

4.2.2.  Uplatiovani v tomto konkrétnim pripade

Hlavni cil a obsah zamysleného aktu se tykaji spolecné dopravni politiky v oblasti silni¢ni
dopravy.

Hmotnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢lanek 91 Smlouvy o fungovani
EU.

4.3. Zavér

Pravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt clanek 91 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9
Smlouvy o fungovani EU.

5. ZVEREJNENI ZAMYSLENEHO AKTU

Vzhledem k tomu, Ze aktem smiSeného vyboru se stanovi jeho jednaci fad, je vhodné jej po
jeho ptijeti zvetejnit v Urednim véstniku Evropské unie.
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ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve smiSeném vyboru zfizeném

Protokolem k Dohodé o mezinarodni prileZitostné pirepravé cestujicich autokary
a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tyka mezinarodni linkové a zvlastni linkové

prepravy cestujicich autokary a autobusy, pokud jde o navrh rozhodnuti dotéeného

vyboru €. x/xxxx, kterym se prijima jeho jednaci Fad

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, azejména na clanek 91 ve spojeni
s €l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodum:

(D

)

©)

(4)

©)

(6)

Dohoda Interbus o mezindrodni pfilezitostné piepravé cestujicich autokary a autobusy
(déle jen ,,dohoda Interbus“) byla uzaviena Unii rozhodnutim Rady 2002/917/ES’ a
vstoupila v platnost dne 1. ledna 2003.

Protokol, ktery se tykd mezinarodni linkové a zvlastni linkové piepravy cestujicich
autokary a autobusy (dale jen ,,protokol*), byl uzavien Unii rozhodnutim Rady (EU)
2023/911% a vstoupil v platnost dne 1. ¥jna 2024.

Podle €l. 23 odst. 3 dohody Interbus, pouZitelného na zéklade €l. 18 odst. 1 protokolu,
ma smiSeny vybor pfijmout svilj jednaci fad.

SmiSeny vybor ziizeny protokolem ma na svém piiStim zasedani pfijmout rozhodnuti,
jimzZ stanovi sviij jednaci fad.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ve smiSeném vyboru,
nebot’ rozhodnuti, které mé byt smiSenym vyborem pfijato, bude pro Unii zdvazné.
Ptijeti jednaciho fadu smiseného vyboru usnadni uplatiiovani protokolu. Dotéeny fad
by mél s pfisluSnymi Upravami co nejvice odpovidat jednacimu fadu smiSeného
vyboru ziizeného dohodou Interbus’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat na pfiStim zasedani smiSené¢ho vyboru zfizeného
podle ¢l. 18 odst. 1 Protokolu k Dohod€ o mezinarodni ptileZitostné ptepravé cestujicich
autokary a autobusy (dohoda Interbus), ktery se tyka mezinarodni linkové a zvlastni linkové
piepravy cestujicich autokary a autobusy, pokud jde o pfijeti jeho jednaciho tadu, by me¢l
vychdzet z ndvrhu rozhodnuti smiSeného vyboru pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Ut. vést. L 321, 26.11.2002, s. 11.
Ut. vést. L 122, 5.5.2023, s. 1.
Ut. vést. L 8, 12.1.2012, s. 38.
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Clanek 2

Drobné zmény navrhu rozhodnuti smisené¢ho vyboru o pfijeti jeho jednaciho fddu mohou
schvalit zastupci Unie ve smiSeném vyboru bez dal§iho rozhodnuti Rady.

Clanek 3
Toto rozhodnuti je uréeno Komisi.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkynée

CS



	1. Předmět návrhu
	2. Souvislosti návrhu
	2.1. Dohoda Interbus a protokol k této dohodě týkající se linkové dopravy
	2.2. Smíšený výbor pro protokol
	2.3. Zamýšlený akt smíšeného výboru zřízeného protokolem

	3. Postoj, který má být zaujat jménem Unie
	4. Právní základ
	4.1. Procesněprávní základ
	4.1.1. Zásady
	4.1.2. Uplatňování v tomto konkrétním případě

	4.2. Hmotněprávní základ
	4.2.1. Zásady
	4.2.2. Uplatňování v tomto konkrétním případě

	4.3. Závěr

	5. Zveřejnění zamýšleného aktu

		2026-01-15T10:12:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



